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Vas mobilny telefon
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Tlacidla a konektory

Senzor priblizenia

1 Senzor priblizenia vypina obrazovku, ked prilozite
telefén k uchu

2 Predna kamera
Pouziva sa predovsetkym na tvorbu ,selfie”

3 Reproduktor
Sluzi pocas telefonického hovoru

4 Displej
Sluzi na zobrazenie obsahu a obsluhuje sa dotykom

5 Tlacidlo hlasitosti
Tlacidlo pre zvySenie alebo zniZzenie hlasitosti
Tla¢idlo napajania

6 Tlacidlo pre zapnutie / vypnutie zariadenia.

Tiez pre zablokovanie a odblokovanie displeja
Tlacidlo spat’

7 Stlacenim tohto tlacidla sa vratite na predchadzajucu
obrazovku alebo zatvorite dialégové okno, ponuku,
moznost, upozornenie apod.

Tlac¢idlo domov
Stlacenim tohto tlacidla sa vratite z lubovolnej

8 S -
aplikécie na domovsku obrazovku,

Stlatenim a podrzanim zapnete sluzbu Google Now

9 Aplikac¢né tlacidlo
UkaZze naposledy pouzité aplikacie
Mikrofén

10 | Zaznamendva hlas, vyuziva sa pri najma
telefonickom hovore




microUSB zasuvka

" Zasuvka pre nabijanie a USB pripojenie s pocitacom
Konektor sluchadiel (3,5 mm)

12 o L .
Pouziva sa na pripojenie slichadiel

13 Zadna kamera
Sluzi na bezné fotografovanie

14 Blesk
Blesk fotoaparatu a baterka
Zadny kryt

15 | Zakryva vnatornu &ast zariadenia. Po odstraneni je
mozné vlozit SIM karty alebo paméatovu kartu microSD
Reproduktor zvonenia a multimédii

16 | sluzi ako reproduktor zvonenia, ozndmenia sprav a

aplikacii, multimédii apod.




Zaciname

Otvorenie zariadenia (odstranenie zadného krytu)
Zadny kryt opatrne vypacte nechtom alebo tupym nastrojom
pomocou strbiny v dolnej ¢asti telefénu:

InStalacia akumulatora

Najskor odstrarite zadny kryt telefénu, nasledne viozte
akumulator (batériu) tak, aby jeho kontakty (+/-) smerovali ku
kontaktom v teleféne, vid' nasledujlci obrazok:

Pre Setrenie energie odporti¢ame nasledovné:

= Vzdy, ked zariadenie nepouzivate, prepnite ho do rezimu
spanku, teda vypnite displej,

= Ukoncite / zatvorte nepotrebné aplikécie,

= Vypnite Bluetooth,

= Vypnite Wi-Fi,

= Vypnite datové pripojenie,

= Skratte ¢as podsvietenia displeja,

= Znizte jas displeja.



Nabijanie zariadenia

1 Zapojte nabijacku do elektrickej zasuvky,

2 Pripojte konektor nabijacky do USB pripojky v spodnej
CGasti telefénu. Na obrazovke sa zobrazi informécia
o pripojeni nabijacky,

3 Ked je akumulator (batéria) Uplne nabity, odpojte nabijatku od
elektrickej zasuvky a potom odpojte USB kébel od telefénu.

Pouzivajte iba neposkodené akumulatory (batérie) a nabijacky
dodané vyrobcom tohto telefonu. PouZitie neschvéaleného
prislusenstva, alebo jeho modifikacie mézu poskodit zariadenie,
a to vedie k strate zaruky.

Ked' Uroveri batérie klesne na 15%, zobrazi sa sprava, Ze je
potrebné batériu nabit. Pripojte nabijacku do elektrickej zasuvky
a potom k telefénu.

Upozornenie! Nespréavne pripojenie nabijacky do USB pripojky

v teleféne moéze vazne poskodit zariadenie, na ktoré sa obvykla
zéruka nevztahuje.

Upozornenie! Pri pouziti nabijaciek inych vyrobcov sa ubezpecte,
Ze nabijacka ma konektor typu microUSB a ma rovnaké
parametre nabijania.

Ikona na obrazovke ( =) informuje o aktualnom stave

nabitia batérie.

Pocas nabijania je mozné pristroj pouzivat, no prediZuje sa tym
doba nabijania. Pristroj sa m6ze poc¢as nabijania mierne zahriat.

Poznamka!

Zabezpecte, aby teplota okolia bola po¢as nabijania v rozmedzi
0 °C az +40 °C.

Akumulatory (batérie) prirodzene ¢asom a pouzivanim degraduju,
preto sa moze ich celkova kapacita a doba nabijania znizovat.



Instalacia kariet: SIM1, SIM2 a microSD

Zasuvky pre karty SIM1, SIM2 a pamétovu kartu microSD sa
nachadzaju nad batériou. Su viditelné po zloZeni zadného krytu
zariadenia. Do zariadenia je potrebné nainstalovat aspori jednu
SIM kartu. Opatrne zasuiite SIM kartu prislusného rozmeru do
zasuvky SIM1, a to kovovymi kontaktami SIM karty smerom k
telefénu, pripadne druht SIM kartu do zasuvky SIM2. Paméatovu
kartu microSD opatrne zasurite do zasuvky na pravej strane.
Postup a orientaciu kariet popisuje nasledujuci obrazok.

Po vlozeni kariet nainstalujte batériu zariadenia, zalozte zadny
kryt, jemnym stiskom po okraji ho zaistite a zapnite zariadenie.

Bezpecnostné opatrenia pri inStalacii kariet

= Pred vloZenim, alebo odobranim SIM kariet alebo pamétovej
karty, vypnite telefén a niekolko sekund pockajte,

= Pri manipulécii so SIM kartou budte opatrny, neohybaijte ju,
chrarite ju pred poskriabanim,

= Ak je SIM karta vloZena nespravne alebo je poskodena,
na displeji sa zobrazi sprava, ze SIM karta nie je vlozena.
Skontrolujte, &i je karta vloZzend spravne, ¢i nie je poskodena,
nasledne opat zapnite telefon. Ak zariadenie aj tak kartu
nerozpoznd, kontaktujte va$ho mobilného operatora a
poziadajte o jej kontrolu alebo vymenu,

= Ak SIM karta uviazne v zasuvke a jej vytiahnutie nie je
mozné, nesnazte sa ju vytiahnut nasilim, ale kontaktujte
autorizovany servis.



Zapnutie zariadenia
Ked' su nainstalované karty SIM, akumulator (batéria) a zadny
kryt, zapnite zariadenie stlaéenim a podrzanim tlacidla napdjania:

°

Systém Android GO

Smartfon Orange rise obsahuje opera¢ny systém Android GO™.
Operacny systém Android s Linuxovym jadrom je jednym z
najpopuldrnejsich operacnych systémov a je prispésobenym pre
pouzitie na mobilnych zariadeniach. Samotny systém, tak ako
tvrdi jeho vyrobca (Google Inc.), je otvoreny, teda klient ho méze
prispdsobit svojim potrebam. Pre novych uzivatelov systému
Android je na trhu dostupnych vela navodov a priruciek, ktoré
vam umoznia plne preskimat moznosti tohto systému. V tomto
navode na obsluhu st popisané len zakladné funkcie zariadenia
a systému.

Dotykovy displej

Zariadenie je vybavené dotykovym displejom (obrazovkou),
ktord umozniuje pouZzitie jedného aj dvoch prstov. Obrazovka
pracuje ako zobrazovacia jednotka a zéroven aj ako klavesnica.

Upozornenie!

Uistite sa, ze dotykova plocha je vzdy sucha a Gistd. Kontakt s
vodou méze spdsobit poruchu a méze viest k buducim Skodam.
Displej vypinajte ak pristroj nepouzivate. Dlhodobo nemenné
rozsvietenie displeja méze spdsobit jeho rozmazanie

alebo vypalenie.



Pouzivanie dotykovej obrazovky

Ovladanie dotykom

Kliknutie: kratke dotknutie sa prstom na miesto na displeji.
Takéto kliknutie umozriuje vybrat ikonu, odkaz alebo znak na
klavesnici zobrazeny na obrazovke.

Podrzanie: dihsie podrzanie prsta na ikone na ploche bez
prerusenia kontaktu s displejom, kym nebude vykonana
pozadovana akcia.

Potiahnutie: podrzanie a nasledne tahanie prstom vybranej
ikony na pozadovany ciel, a to bez prerusenia kontaktu s
obrazovkou.

Svihnutie: rychly pohyb prsta po obrazovke, napriklad hore
alebo dole pre posuvanie v telefénnom zozname, alebo do stran
pre prezretie roznych domécich obrazoviek.

Dvojité klikn rychle dvojnasobné kliknutie po obrazovke
umoznuije priblizenie alebo oddialenie internetovej stranky, mapy
alebo zvécSenie a zmensSenie pri prezerani fotografit.

Dva prsty: na obrazovku polozite dva prsty, napriklad ukazovak
a palec, pricom ich priblizenim k sebe sa obraz zmensi a ich
oddialenim sa obraz zvac¢si. Toto gesto sa vyuziva najma pri
fotografiach alebo mapach.




Oznamenia, ktoré sa objavuju v hornej Easti obrazovky (stavovy
riadok) informuju o niektorych funkciach a stavoch zariadenia
(zmeskany hovor, budik, Wi-Fi, neprecitané spravy, novy e-mail,
atd"). Pozrite tiez nizSie uvedeny obrazok:

10:30 % 4 077%

Najbeznejsie ikony oznameni (ikony sa moézu lisit v zavislosti od
verzie softvéru):

Stav mobilného signalu

WiFi pripojenie aktivované

Bluetooth pripojenie aktivované

GPS pripojenie aktivované

Zmeskany hovor

Pripojenie k pocitatu

K o | )| O|%| 4 M

Nova sprava

Budik aktivovany
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ReZim lietadlo




Domovska obrazovka poskytuje pristup ku vetkym funkciam
zariadenia. Su tu ikony oznameni, néstroje, zastupcovia aplikécii
a iné. Domovska obrazovka méze mat niekolko panelov.

Dal$ie panely zobrazite $vihnutim prsta dolava alebo doprava.
Pre vytvorenie dalSieho panelu, jednoducho potiahnite
ubovolného zastupcu k okraju obrazovky.

Popis prvkov na domovskej obrazovke:

Miniaplikacia

Pozadie
Ikony
(skratky /
zastupcovia
aplikacii)

Zablokovanim sa deaktivuje dotykovy displej zariadenia. Toto je
mozné vykonat kedykolvek stlacenim napajacieho tlacidla.
Odblokovanie telefénu je obdobné. Stlacte napajacie tlacidlo

a presurite ikonu . smerom hore:

UZivatel moze vybrat aj bezpecnejsi spdsob zamykania
obrazovky, napriklad nakreslenim vzoru alebo ¢iselnym kédom



Uskutocnenie a prijatie hovoru

Pre uskutocnenie, prijem alebo spravu hovorov pouzite aplikaciu
»Telefén“. Odkaz tejto aplikdcie sa obvykle nachadza v lavom
dolnom rohu domovskej obrazovky:

Pre prijem hovoru poloZte prst na ikonu slichadla a potiahnite
doprava; pre odmietnutie potiahnite dolava, vid' obrazok nizsie:

O—-0

Orange Phone

Pre uskuto¢nenie hovoru vstupte do aplikacie , Telefon®, stlacte
©, otvorte klavesnicu a zadajte &islo. Alebo prejdite na kontakty
stlagenim [a] a vyberte kontakt, ktory chcete volat.

Suggested calls

<
Patlo

Favorites.

a8

Mark a contact as favorite on his Contact
‘Card by clcking on the star




Odosielanie sprav

Pre odosielanie a zobrazovanie sprav pouzite aplikaciu
»Spravy*, ktorej odkaz D sa obvykle nachadza v spodnej
Casti domovskej obrazovky.

Pre odoslanie textovej alebo multimedialnej spravy

postupuijte takto:

1 Stlacte ikonu ,Zacat Cet”

2 Z kontaktov vyberte pozadované ¢islo, alebo ho

zadajte manuéline,

3 Zadajte spravu pomocou zobrazenej klavesnice a stlacte

tlagidio pre odoslanie & .
Mozete tiez pridat prilohu, ¢im sa textova sprava automaticky
zmeni na multimedidlnu spravu, a to stlagenim @®.

Messages

& New conversation
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patlo

. Biuro numerow
“aory
A

Custom

Custom

Custom

<« S

T =
. 3

@ Helownatsu Q@ B

GE s e - ¢

dwertyuilop

asdfghijk.!
¢ zxcvbnma@

S—

Aplikacie

Zariadenie Neva rise obsahuje operacny systém Android
vo verzii Android GO™. Je to jeden z najpopuldrnejsich

a najuniverzalnejsich operacnych systémov pouzivanych
v smartfénoch, a preto je mozné vyhladat mnozstvo
kompatibilnych aplikacii, napr. aplikacie, ktoré zlepsuju a
ulahcuju prevadzku zariadenia, rézne druhy hier, aplikacie

socidlnych sieti apod.




Pre vstup do zoznamu vsetkych aplikacii nainstalovanych v
zariadeni, potiahnite domovskt obrazovku prstom smerom hore
Najjednoduchsi spoésob vyhladania a instalacie vybranej aplikacie
alebo programu je cez aplikaciu ,,Obchod Play”. Jej ikona sa
obvykle nachadza na domovskej obrazovke .

Kazda aplikacia moze byt tiez nainstalovand priamo v teleféne,
napr. po stiahnuti z internetu a naslednom nahranim pomocou
kabla pripojeného k pocitacu.

NiZSie je uvedeny popis niektorych predinstalovanych aplikacii
dostupnych v zariadeni Neva rise:

Fotoaparat Umozriuje zachytdvat fotky / vided

Zobrazenie fotografii a videi uloZzenych

Galéria GO PN N
v paméti zariadenia

Gmail GO Emailovy klient Google

Google GO Google vyhladavanie

Chrome Internetovy prehliadac
Kalendar Kalendar
Maps GO MapyVGoogIe s navigaciou.

Je vyZadované datové pripojenie
Subory Spréva suborov v pamati zariadenia
Kontakty Spréava kontaktov
FM radio FM réadio. Vyzaduje sa pripojenie

slichadiel (sluzia ako anténa)

Jednoduchy spésob, ako najst a

Obgchod Play nainstalovat dostupné aplikacie

Telefon Aplikécia na volanie a prijem hovorov

Nastavenia Nastavenia a sprava celého zariadenia

Spravy SMS a MMS spravy

ONB@viMDENE®Q::me

Hodiny Hodiny s funkciou budika a stopiek
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Fotoaparat

Zariadenie umoznuje zachytavanie fotografii a nahravanie videi.
zapnutie fotoaparatu kliknite na ikonu @',
Zobrazi sa nasledovna obrazovka:

o
2
2
=
o
a

[E] Prepinanie medzi zadnou a prednou kamerou,
HDR zapnut / vypnut,

L& Blesk automaticky / zapntt / vypnat,

E] Nastavenia fotoaparatu,

@ Nasnimanie fotografie,

Pre nasnimanie videa kliknite na ,,Video*.



Pomocou panela rychleho nastavenia mézete rychlo a
jednoducho povolit / zakézat niektoré funkcie zariadenia, ako
je Wi-Fi, Bluetooth, GPS atd. Pre pristup k panelu potiahnite
stavovy riadok smerom dolu:

Thursday, November 21

LR PV

0000 +

Ak je dlazdica $eda, funkcia je vypnuta (napriklad Rezim lietadlo).
Ak je dlazdica zelena, je tato funkcia aktivovana (napriklad Wi-Fi
alebo GPS).

Dal$im potiahnutim nadol je mozné stavovy riadok rozsirit, a
nasledne je ho mozné upravit podla individudlnych poZziadaviek:

14:07 099%

Wifi Mobile data Location

QO =« +

Bluetooth Flashlight ~ Airplane mode




Nastavenia

Pre vstup do nastaveni zariadenia postupujte nasledovne:
1 Potiahnite domovsku obrazovku prstom smerom hore,
2 Otvori sa zoznam vsetkych aplikécii,

3 Najdite a kliknite na ikonu Nastavenia [2].

4 Otvori sa okno nastaveni systému Android:

Q_  Search settings

Network & internet
Wi-Fi, mobile, data usage, hotspot

Connected devices
Bluetooth, NFC

Apps & notifications
Permissions, default apps

Battery
100%

©Q® 690

Display
Wallpaper, sleep, font size, navigati

Ak nemdzete ndjst funkciu, ktort chcete nastavit, pouzite

jej vyhladavanie. V okne na hornej strane displeja zadajte
pociatocné pismena funkcie, ktort hladate a systém ju nasledne
vyhlada. Nizsie je uvedeny priklad pre Wi-Fi:

< owi X
Wi-Fi
WiFi
Wi-Fi control
Apps &notifications > Special app
access




Zasady bezpecného pouzivania

Nepouzivajte telefén na miestach, kde je to zakézané, alebo
tam, kde to méZe sposobit rusenie inych pristrojov (napr.
medicinskych)!

Pri $oférovani pouzivajte schvélené prostriedky ako napriklad
supravu ,,volné ruky,

V4as telefén vysiela elektromagnetické pole, ¢o méze mat’
negativny vplyv na iné elektronické zariadenia, napriklad
medicinske. Je potrebné dodrziavat odporucania vyrobcov
lekarskych pristrojov, najmé vzdialenost medzi telefénom

a implantovanym zdravotnickym zariadenim, ako je napr.
kardiostimulator. Ludia s takymito zariadeniami by sa mali
oboznamit' s pokynmi vyrobcu implantovaného lekarskeho
pristroja. Napriklad osoby s kardiostimulatorom by nemali
nosit mobilny telefén v ndprsnom vrecku, telefén by

mali prikladat k hlave na opacnej strane tela vo vztahu

ku zdravotnickej technike, aby sa tak minimalizovalo

riziko rusenia, pripadne telefon okamzite vypnut, ak maju
podozrenie, Ze sposobuije rusenie,

Zariadenie prestarite pouzivat a poradte sa so svojim lekarom,
ak sa vyskytne ktorykolvek z nasledujucich priznakov: kice,
zasklby svalov alebo o, strata vedomia, mimovolné pohyby,
zmétenost,

Nepouzivajte telefén v nemocniciach, lietadlach, na erpacich
staniciach, v blizkosti horlavych materidlov,

Nevykondvajte opravy alebo Upravy svojpomocne. Iba servisné
stredisko je opravnené odstrarovat chyby,

Pristroj a jeho prislusenstvo méze obsahovat drobné
suciastky. Telefon a prislusenstvo odstrarite z dosahu deti,
Neumyvajte telefén chemikaliami alebo korozivami,
Nepouzivajte telefon v blizkosti debetnych alebo kreditnych
kariet. M6Ze to viest k strate dat na karte,

Z bezpecnostnych dovodov nepouzivajte telefon ak je
pripojeny k nabijacke,
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Tento telefén nie je vodotesny, udrzujte ho v suchu,
nevystavuijte to vysokej vihkosti, nenechévajte na miestach,
kde moéze dojst k jeho ostriekaniu,

Nevystavujte zariadenie vysokym ani nizkym teplotdm a
priamemu sIne¢nému Ziareniu. Neodkladajte pristroj v blizkosti
vykurovacieho systému, pri ohrievaci, sporéku, ohnisku, grile,
atd’,

Nedovolte detom pouzivat telefén a jeho prisluSenstvo,
Tiestové Cisla nemusia byt v niektorych mobilnych sietach

k dispozicii. Pri tiesiovych volaniach sa nikdy nespoliehajte
vyluéne na svoj mobilny telefén,

Mobilny telefén nehadzte, neohybajte, nenechavajte ho spadnut,
Aby ste predisli moznym zraneniam, nepouzivajte mobilny
telefon, ak je displej poskodeny alebo rozbity,

Nemalujte na zariadenie,

Niektori [udia vystaveni rychlo pulzujucemu svetlu alebo
hraniu videohier, mézu dostat epilepticky zachvat alebo
stratit vedomie. K tomuto méze déjst aj ked takéto priznaky
neboli pozorované nikdy predtym. Ak ste v minulosti prekonali
epilepticky zachvat, stratu vedomia, alebo ak sa vyskytli
podobné pripady vo vasej rodine, obrétte sa na svojho lekdra.
Deti by mali hrat hry a pouZivat telefén len pod dohladom
dospelej svojpravnej osoby,

Nezabudnite zalohovat vSetky dolezité tdaje a informéacii
uloZené v telefone,

Pre vyssiu optimalizaciu systému sa odporuca z ¢asu na ¢as
zariadenie restartovat,

V lietadle vzdy aktivujte rezim lietadlo,

Chrérite vas sluch!
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Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom méze spdsobit
poskodenie sluchu. Hudbu pocuvajte pri primeranej

urovni hlasitosti a vzdy pred pripojenim slichadiel

znizte hlasitost. Ak pouzivate hlasity odposluch, nedrzte

pristroj tesne pri uchu.

Ochrana sukromia

Dodrziavajte lokalne zékony a nariadenia vSade tam, kde sa
telefén pouziva, vratane fotografovania a nahravania tymto
mobilnym telefénom. Obvykle je podla tychto zakonov a
nariadenf prisne zakdzané fotografovat a zaznamenévat hlasy
inych ludi, alebo ich osobné vlastnosti, a nasledne tieto $irit
a reprodukovat. Toto je mozné povazovat za porusenie prava
na stkromie. Pred zaznamenanim sukromnej alebo dévernej
konverzécie alebo fotografovanim inej osoby je uzivatel povinny
ziskat suhlas tejto osoby. Vyrobca alebo predajca mobilného
telefénu (vratane mobilného operatora) nezodpoveda za
nezékonné pouzitie mobilného telefénu.

Pri pouzivani zariadenia sa niektoré vase osobné Udaje mézu
zdielat s inymi zariadeniami. Je plne na vasej zodpovednosti
chranit svoje osobné udaje a nespristupriovat ich ziadnym
neopravnenym zariadeniam alebo zariadeniam tretich stran,
ktoré su pripojené k vaSmu zariadeniu. Pomocou Wi-Fi

sa pripdjajte iba k déveryhodnym bezdrétovym sietam.

Ak zariadenie pouzivate ako zdroj WI-FI signdlu (hotspot),
odporu¢ame pouzit vhodné zabezpecenie takejto siete.

Vyssie uvedené opatrenia pomézu chrénit vase zariadenie pred
neopravnenym pristupom. Osobné udaje mézu byt uloZzené v
zariadeni na réznych miestach, vratane SIM karty, paméatovej
karte a internej pamaéti zariadenia. Pred vratenim, znehodnotenim
alebo recyklaciou zariadenia vymazte vSetky osobné udaje.
Aplikécie a ich aktualizacie vyberajte s rozvahou a stahujte

ich iba z déveryhodnych zdrojov. Niektoré aplikacie mozu
ovplyvnit €innost zariadenia a pristupit k osobnym a stukromnym
informéciam, vratane dat o bankovych uctoch, histérii pripojenti,
lokalizaénych Udajoch alebo sietovych zdrojoch.



Identifikacné Cislo telefénu, IMEI je umiestnené na ndlepke na
obale a v paméti telefénu. Odporuca sa toto Eislo po prvom
zapnuti telefonu (zobrazi sa po zadani *#06#) zaznacit a ulozit’
na bezpecné miesto. Ak by bol telefén niekedy odcudzeny,
poskytnite toto ¢islo policii alebo mobilnému operatorovi. IMEI
umoziiuje uzamknut zariadenie a zabrani jeho naslednému
pouzitiu aj po vlozeni inej SIM karty.

Informacie o akumulatore zariadenia

Telefén ma dobijaciu batériu, tzv. akumulator, ktory je mozné
dobijat pomocou dodanej nabijacky.

Pohotovostna doba telefénu a celkova pracovnu doba je
zavisla na réznych prevadzkovych podmienkach, napriklad na
vzdialenosti od pozemnej vysielacej stanice, dizky a mnozstva
hovorov, pouzivanie funkcii zariadenia ako WiFi, GPS a pod.

Akumulator po niekolko sto nabijacich cykloch prirodzene
straca svoje vlastnosti. Ak pozorujete znaénu stratu vykonu,
odport¢ame nakup nového akumulatora.

Pouzivajte len origindlnu batériu doporucenu vyrobcom.
Nenechavajte telefon v miestach s prili§ vysokou teplotou,

toto méze mat negativny dopad na batériu a aj samotny telefén.
Nikdy nepouzivajte batériu s viditelnym poskodenim. Moze dojst’
ku skratu a poskodeniu telefonu. Dbajte na spravnu polaritu
batérie, najma pri vkladani do zariadenia (+, -).

Ponechanim batérie na miestach s prili§ vysokou alebo nizkou
teplotou sa zniZuje jej Zivotnost. Batéria by mala byt skladovana
pri teplote 15 °C az 25 °C. Ak je v teleféne vlozena studena
batéria, nemusi tento fungovat spravne a je tu riziko poskodenia.
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Pouzité batérie su Skodlivé pre Zivotné prostredie.
Mali by byt skladované v $pecialne navrhnutych
kontajneroch v sulade s platnymi predpismi.
Batérie a akumulatory sa nesmu likvidovat spolu s

komunalnym odpadom, odovzdajte ich na prisluSnom
odbernom mieste.

NIKDY NEVYHADZUJTE BATERIE DO OHNA!

Informacie o ochrane zivotného prostredia
Pozor: Tento spotrebi¢ je oznaceny v stlade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU a slovenskymi zakonmi o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni, a to symbolom
preskrtnutého odpadkového kosa.

Toto oznacenie informuje, Ze zariadenie sa po dobe
Zivotnosti nesie likvidovat spolu s komunalnym
]

odpadom.

Upozornenie!

Toto zariadenie sa ie likvid " spolu s komunalnym
odpadom! Tento odpad by sa mal vyzbierat’ prostrednictvom
selektivneho zberu na miestach na to uréenych.

Spravne zaobchadzanie s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami prispieva k predchadzaniu $kodlivych nasledkov

na ludskom zdravi a Zivotnom prostredi, v dosledku pritomnosti
nebezpecnych latok, ktoré mézu uniknut aj pri nespravnom
skladovani alebo spracovani mimo autorizovanych zariadeni.



Informacie o SAR

Tento model spifia medzinarodné smernice pre expoziciu
radiovymi vinami. Pristroj je radiovy vysiela¢ a prijimac. Je
navrhnuty tak, aby neprekracoval limity na expoziciu radiovymi
vinami odporti¢ané medzindrodnymi pravidlami. Tieto pravidla
boli vypracované nezavislou vedeckou organizéciou ICNIRP

a zahfiaju bezpecnostné rezervy tak, aby bola zaistena
bezpecnost vetkych osdb bez ohladu na vek a zdravotny stav.
Tieto smernice pouZivaju mernu jednotku znamu ako Specific
Absorption Rate (SAR) - Specificka absorpéna hodnota.

Odportc¢anym limitom ICNIRP SAR pre mobilné zariadenia

je 2,0 W/kg. SAR sa meria pri najvy$$om vysielacom vykone
zariadenia, pricom bezna hodnota prevadzky je spravidla niz$ia
ako vyssie uvedena Uroven. Toto je oSetrené automatickymi
zmenami Urovne vykonu zariadenia, aby sa zabezpecilo, Zze
zariadenie pouziva iba minimalnu pozadovanu energiu pre
pripojenie k mobilnej sieti.

Hoci mézu existovat rozdiely v Urovniach SAR jednotlivych
modelov telefénov, a to aj pre rézne polohy pouzitia, vSetky su v
sulade s ustanoveniami o bezpecnej Urovni radiacie.

Svetova zdravotnicka organizacia uviedla, ze sucasné Studie
ukdzali, Ze nie su potrebné Ziadne zvla$tne obmedzenia tykajlice
sa pouzivania mobilnych zariadeni. TieZ konstatuje, Ze ak chcete
znizit Ucinky Ziarenia, musite obmedzit dizku hovorov alebo
pocas hovoru pouzivat ndhlavnu stpravu (slichadld), alebo
pouzit hlasity odposluch, a teda nedrzat telefén blizko pri tele
alebo pri hlave.

Hodnoty SAR sa moézu li$it podla narodnych poziadaviek na
testy a frekvencnych péasiem pouzitych v mobilnej sieti. Hodnoty
SAR tohto zariadenia:

Najvyssia namerana hodnota SAR pri testoch:

SAR (cap) GSM900 0,66 W/kg

SAR (corp) LTE Band 3 1,43 W/kg

Dalsie informéacie o elektromagnetickych poliach a verejnom zdravi
su k dispozicii na stranke: http://www.who.int/peh-emf.
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Pracovny frekvenény rozsah zariadenia a maximalny

frekvenény vykon:

EGSM 900 880-915 MHz TX 33.4 dBm
925-960 MHz RX

DCS 1800 1710-1785 MHz TX |30.8 dBm
1805-1880MHz RX

WCDMA Band 1 1920-1980 MHz TX |23.2 dBm
2110-2170 MHz RX

WCDMA Band 8 880-915 MHz TX 22.8 dBm
925-960 MHz RX

LTE Band 3 1710-1785 MHz TX |22.7 dBm
1805-1880 MHz RX

LTE Band 7 2500-2570 MHz TX |23.1 dBm
2620-2690 MHz RX

LTE Band 20 832-862 MHz TX 23.5 dBm
791-821 MHz RX

Wi-Fi 2.4G 2412-2472 MHz 16.95 dBm

Wi-Fi 5.2G 5180-5320 MHz 11.98 dBm
5190-5310 MHz

Wi-Fi 5.5G 5500-5700 MHz 12,2 dBm
5510-5670 MHz

Wi-Fi 5.8G 5745-5825 MHz 12.03 dBm
5755-5795 MHz

NFC 13.56 MHz -21.83 dB pA/m

at 10m
Bluetooth/BLE 2402-2480 MHz Bluetooth:7.52 dBm
BLE: 7.06 dBm

Receptor GPS

1575.42 MHz RX

Receptor Glonass

1602.00 MHz RX

Radio FM

87.5MHz -108MHz




Pripojenie WiFi (WLAN) 5 GHz

Pasmo 5150 - 5350 MHz méze byt pouzivané len vnutri budov

AT |BE [BG [CH|CY |CZ |DE [DK |EE |EL |ES [FI [FR
Q HR[HU[IE [IS |IT |LI [LT (LU |LV [MT[NL [NO|PL
PT |RO|SE [SI |SK |UK[AL [ME|RS |MK|TR [BA [XK

Zariadenie: mobilny telefén typu smartfén

Vyrobca:

Maxcom S.A.

43-100 Tychy, ul. Towarowa 23A, Polsko
www.maxcom.pl

Odmietnutie pravnej zodpovednosti

Niektoré popisované funkcie sa mozu lisit v zavislosti na
konfiguracii telefénu, nain$talovanom softvéri, poskytovatelovi
mobilnych sluZieb a od pouZzitej SIM karty.

Vyrobca si vyhradzuje prdvo vykondvat zmeny na produkte
a jeho vlastnostiach obsiahnutych v tejto prirucke, a to bez
predchadzajiceho upozornenia.

Vyhlasenie o zhode

Uplny text Vyhlasenia o zhode vyplyvajtice zo smernic EU a
popisujuci prisluSenstvo a vSetky komponenty vratane softvéru,
ktory umozriuje tomuto réadiovému zariadeniu pracovat tak, ako
bolo planované, je v plnom zneni dostupny na internetovej
stranke: https://sk.maxcommobile.eu/sk/smartphony/574-
orange-neva-rise-s1.html
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